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a) Volumi

Seale C., 2002, Media and Health, London, Sage.

Duranti A. e C. Goodwin (a cura di), 1992, Rethinking Context: Language as an
Interactive Phenomenon, Cambridge, Cambridge University Press.

House, J., [1977]1 1997, Translation Quality Assessment, Gunter Narr Verlag,
Tidbingen.

b) Articoli comparsi in volume

Halmari H. e T. Virtanen, 2005, “Towards Understanding Modern Persuasion”, in
Halmari H. e T. Virtanen (a cura di), Persuasion across Genres: A Linguistic Approach, John
Benjamins, Amsterdam/Philadelphia, pp. 229-244.
c) Articoli comparsi in riviste:

Gllich E., 2003; “Conversational Techniques Used in Transferring Knowledge
between Medical Experts and Non-Experts”, Discourse Studies 5, 2, pp. 235-63.
d) Citazioni da web:

Pym A., 2001, “Trial, Error and Experimentation in the Training of Translation

Teachers”, Traduccion & Comunicacion 2, Universidade de Vigo, Vigo,
<http://usuaris.tinet.cat/apym/on-line/training/trialanderror.pdf> (12 March 2012).
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